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Install driver

W Registration + online support
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b Setup has installed the driver(s) successfully.
' You need to reboot your system so that the driver(s)
you just installed will take effect.

+ Dot install this driver software
Wi sheuld eheek yous manulsctue's weksie fer updated ditves ltmare

Do you want to reboot the system?

3 [nstall this driver software anyway
Onily inetal dstves softwase obtained feom jpour manulachurer's webite oo
cthar sources may o

USB Human Interface Device
Device driver software installed successfully.

e

Unar Account Control

A program needs your permission to continue

W you started tha program, continue
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Trust Tablet Control Panel

Trust Tablet Control Panel g
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Open  program or a document

Run:

|CAwindows!System32imspaint, exe

Run ntKeyI

Select an Intemet service and give the address,

Kind of Service:
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WUHdopmaums 3a npoaykra

()

A: CBeTOMHAMKATOP 3@ CbCTOSHMETO Ha Tabneta E: ByTOH Ha nucankata 2
B: MNpeasapuTenHo nporpammpanu "Mopelum knetkn"  F: ByToH Ha nucankarta 1
(KMKHEeTe BbpXY TSX, 33 /1a U3MbJIHATE KOMaHAA G: Bpbx Ha nucankata

UnK Aa cTapTvpate nporpama)
C: MporpamMupyemu "ropelum knetkn"
D: lNpo3payeH NUCT 3a NpunokpusaHe

WUHcTanupaHe

1
2
3
4
5

6

MocTaBeTe MHCTaNaUMOHHWS KOMMaKTAMCK Ha Trust B CD-ROM ycTpoicTBoTo.
WHcTanupaiite apaneepa.
Windows Vista u XP: PaspelueTe W U3MbiHETE BCUUKM HEOBGXOAMMM AEiCTBHS.
CnepnBaiiTe MHCTPYKLMWTE 3a MbpBOHAYasHa HacTpoiika. PectapTupalite KOMMOTbpa.
CebpxeTe USB. U3vakaiite agokato Windows 3aBbplLuv MHCTaNMPaHETO aBTOMATUYHO.
Mpy XP npw HSIKOM CUCTEMM MOXKE Aa Ce HanoXwu NOBTOPHO CBbp3BaHe Ha TabneTa, 3a Aa ce ocurypmn
NpaBUIHOTO My (DyHKLIMOHMpPaHe.
lMNocTaBeTe 6aTepunTe KaKTo € yKasaHo.

KoHdurypupaHe Ha ropewmre Knasuium

8
9

10

11

12

KnukHeTe BbpXy MKOHaTa Ha Tabnieta B IeHTaTa C MHCTPyMeHTW Ha Windows.

Windows Vista: knvkHeTe Bbpxy Continue (Mpoabmxw).

M36epeTe dyHkumnsTa ON/OFF (Brn./U3kn.) Ha pexxum Tablet PC (TabneTteH komnioTbp). (PexumMbT
Tablet PC nogabpxa ‘Pen Flicks’ ()KecToBe ¢ nucanka) BbB Vista)

KnukHeTe BbpXY pasgena Button configuration (KoHdurypupate Ha 6yToHuTe).

1 MepcoHanusupaiTe AENCTBUETO Ha ByTOHUTE

2 3apaifTe CKOPOCTTa Ha ABYKPATHOTO KIIMKBaHE

KnvkHeTe BbpXy pasgena Scope (O6xsaT).

1 M3bepeTe paboTHaTa 30Ha Ype3 NpeBAPUTENHO 3aa/leH CTOMHOCTU:

- MbHa 30Ha : U36epeTe Bb3MOXHO Haii-ronsmaTa paboTHa 30Ha.

- CbOTHOLLEHME Ha ekpaHa : 3ajaliTe 30HaTa Ha TabneTa Taka, Ye Aa CbBMaja C pa3Mepa Ha ekpaHa, kaTo
HaManuTe TekyllaTa WK1PWMHA UM BUCOYMHA Ha 30HaTa Ha nucankara.

- PesepBupaHm kpauia: OnpepeneTe NPoOCTPaHCTBO 3a ropelumTe KNeTku Ha Tabneta.

2 HacTpoiiTe pbyHO paboTHaTa 30Ha Ypes M3TErNsHE Ha KpauliaTa.
3 HacTpolite pbuHO paboTHaTa 30Ha Ype3 3aAaBaHe Ha pa3MepuTe 1 U3MECTBAHETO W.

KnukHeTe BbpXYy pa3aena Hot Cells (Fopetumn knetkm).
1 BrtoyeTe/U3K0UETE KpauLaTa C ropeLyuTe KneTku.
2 M3bepeTe HsKOS ropella KieTka KaTo KIMKHeTe BbpXy Hesl.

1

—

widdelag I



B Silrust

3 KnukHeTe, 3a Aa AeduHMpaTe AeiiCTBUSITa Ha ropeLyaTa KieTka.

13 KnukHeTe BbpXy pasaena Run (CTapTupaHe) n noTbpceTe nporpama 3a CtapTupaHe uimn

14 KnukHete Bbpxy pasaena Internet, usbepere geiicTeue v BbBEAETE agpeca, Uin
KnukHeTe BbpXy pasgena Hoy Key (Fopely knaBuw) u nsbeperte kpaTka kiaBuLLHa KOMBMHaLMS 3a
KnaBuaTypara.
KnukHeTe BbpXy pasgena Pressure (HaTuck).

16 1 TecTBaiTe HaTWUCKA Ha NWCaNKaTa, KaTo HanuwWeTe Hewo B 6sanaTa 3o0Ha.
2 HacTpoiiTe 4yBCTBUTENHOCTTa 3a K/IMKBaHe Ha BbpXa Ha nucankata.

3abenexka

& 06wu npaBuia 3a NnonsBaHe

o [IpbxTe TabneTta Ha pascTosiHUe MoHe 15 cm OT MOHWUTOP, MOAEM U [APYr1 €NEKTPOHHW YCTPOWCTBA, Thbi KaTo
HSIKOW YCTPOWCTBa U3/TbYBAT €NeKTPOMArHUTHU CMYLLEHWS].

o Vi3non3BaiiTe Npo3payHOTO MOKPUTUE, 3a Aa 3aAbPXMUTE Ha MSICTO OPUTMHANUTE UK WABNOHUTE Ha MEHIOTO,
[10KaTo I Konupare.

o CMsHa Ha U3HOCEH BPbX Ha nucankata: (1) N3abpnaiite N3HOCEHNS BPBX C MOMOLLTA Ha NPefoCTaBeHNs
MHCTPYMeHT. (2) MocTaBeTe HOBMS BpbX. (3) HaTucHeTe cunHo nucankarta BbpXy TBbpAa NMOBbPXHOCT.

o Moaabpxa ce M3Mon3BaHeTo Ha LIMPOKOEKPaHEH U ABOEH MOHMUTOP.

&Codﬂyep

o [lpaiiBepbT BbpXy KOMMAKTAMCKA MOXE fa € npeasapuTenHa Bepcust. NpenopbyuvTesiHO € Aa USTErnuTe
MHCTanvpaTe Hal-HoBUs ApaiiBep.

« BuHaru AevHcTanupaiiTe ctapus apainBep, UkiiodeTe NpoAykTa Trust v pectapTupaiiTe KOMMIOTbpa Npeau
MHCTanaumsTa Ha akTyanusupaxus apaiisep!

A 3apexxpaHe

He nokocBaiiTe nucankarta, Korato TabneTsT He Ce U3NoN3Ba. He s NoCTaBsiiTe B Yalwa unu gbpxarten 3a
KaHLenapcku nocobmsi.

KoraTo He ce U3non3Ba 3a U3BECTHO BpeMe, NucasnkaTa LUE Be3e B eHeprocnecTssaLy pexwvM. 3a ja s
aKTUBMpaTe OTHOBO, YYKHETE C Bbpxa Ha nucankara.

AKO HsiMa Aa u3nonssare Tabneta AbAro BpeMe, U3BaaeTe batepusTa.

3a Haif-aobpu pesyntati npu paboTa ¢ nucankata U3non3BainTe ankaniu 6atepum 1.5V AAA.

He npe3apexaalite npeaoctaBeHnTe 6aTepumn U He M XBbPASIATE B OMbH.

Mpu M3xBBPASIHE Ha BaTepunTe CnasgaiTe MeCTHUTE pasnopeadu.

o o o o
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Informace o vyrobku

()

A: Stavovy indikator tabletu E: Tlacitko pera 2
B: Pfedem naprogramované ,aktivacni buriky" F: Tlacitko pera 1
(poklepanim na tyto buriky Ize spustit pfikaz nebo G: Hrot pera
program)

C: Programovatelné ,aktivacni bunky"
D: Priihledna pracovni deska

Instalace

1
2
3
a4
5

6

/\>|saQ I

Vlozte instalacni CD spole¢nosti Trust do jednotky CD-ROM.
Nainstalujte ovladac.
Operacni systém Windows Vista a XP: Povolte a provedte vSechny nezbytné kroky.
Postupuijte podle instalacnich pokyn(. Restartujte pocitac.
Pripojte USB. Vyckejte, dokud systém Windows automaticky nedokondi instalaci.
V systému XP miiZze byt v nékterych pocitacich potfeba pfipojit tablet podruhé, jinak nebude spravné
fungovat.
VloZzte baterie podle uvedenych pokynd.

Konfigurace klavesovych zkratek

7
8

9

10

11

12

Klepnéte na ikonu tabletu na hlavnim panelu systému Windows.

Windows Vista: pokracujte klepnutim.

Vypnéte nebo zapnéte funkci Tablet PC. (V systému Vista Ize v rezimu Tablet PC pouzivat rychlé pohyby
perem.)

Klepnéte na kartu konfigurace tlacitek.

1. Upravte funkce tlacitek

2. Nastavte rychlost poklepani

Klepnéte na kartu pro rozsah.

1. Zvolte jednu z pfednastavenych pracovnich oblasti:

- Celd plocha (Full Area) : Vybere nejvétsi moznou pracovni plochu.

- Pomér obrazovky (Screen Ratio) : Nastavi plochu tabletu podle velikosti obrazovky, pficemz omezi vySku
nebo $itku oblasti pro pero.

- Vyhrazené okraje (Reserve Edges): PFidéli misto pro aktivacni buriky tabletu.

2. Upravte pracovni plochu ru¢nim pretazenim okrajt.
3. Upravte pracovni plochu ruénim nastavenim jejich rozmérd a rozlozeni.

Klepnéte na kartu pro aktivacni buriky (Hot Cells).
1. Zapnéte/vypnéte okraje aktivacnich bunék.
2. Klepnutim vyberte aktivacni buriku.



Silrust
3. Po klepnuti mizete definovat funkce aktivacnich bunék.
13 Klepnéte na kartu pro spusténi (Run) a vyhledejte program, ktery se ma spustit nebo
14 Klepnéte na kartu internetu a zvolte akci a typ v ¢asti pro adresu nebo
15 Klepnéte na kartu pro klavesové zkratky (Hot Key) a zvolte kldvesovou zkratku.
Klepnéte na kartu pro tlak (Pressure).
16 1. Vyzkousejte tlak pera kreslenim v bilé oblasti.
2. Nastavte citlivost klepnuti hrotu pera.

Pozndmka

& Obecné pouziti

o Umistéte tablet alespori 15 cm od monitoru, modemu a dalSich elektronickych zafizeni, protoze néktera
zafizeni mohou zplsobovat elektromagnetické ruseni.

o Prlihledna pracovni deska umozniuje pfidrzet originaly nebo predlohy pfi obkreslovani.

« Vyména opottfebovaného hrotu pera: (1) Vyjméte pouZity hrot pera dodanym néstrojem. (2) Vlozte novy hrot.
(3) Zatlacte perem pevné na tvrdém povrchu.

o Podpora Sirokothlého zobrazeni a dvou monitord.

ﬁ) Software

o Ovlada¢ na CD miize byt zastaraly. Doporucuje se stahnout a nainstalovat nejnovéjsi ovladac.

o Pred instalaci aktualizovaného ovladace vzdy odinstalujte stary ovladac, odpojte vyrobek spolecnosti Trust a
restartujte pocitac.

iy Napajeni

Pokud tablet nepouzivate, zajistéte, aby hrot pera nebyl s ni¢im v kontaktu. Nevkladejte hrot pera do nadob
ani drzakd uréenych pro kancelarské psaci potfeby.

Pokud je pero urcitou dobu v necinnosti, prejde do Usporného rezimu. Pero Ize znovu aktivovat poklepanim.
Pokud tablet nebude delSi dobu pouZzivan, vyjméte baterii.

Pro optimalni ¢innost pera doporucujeme pouzit alkalické baterie typu AAA s napétim 1,5 V.

Baterie dodané s vyrobkem nikdy nenabijejte ani nevhazujte do ohné.

Pfi likvidaci pouZitych baterii dodrzujte mistni predpisy.

.
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Produktinformation
A: LED for tabletstatus E: Penneknap 2
B: Forprogrammerede ‘Hot Cells’ (tryk let pa disse F: Penneknap 1
for at udfere kommandoer eller starte programmer)  G: Pennespids
C: Programmerbare ‘Hot Cells’
D: Gennemsigtigt overlayark

Installation

1 Indseet Trust-installations-CD'en i CD-ROM-drevet.

2 Installér driver.

3 Windows Vista og XP: Tillad og udfgr alle ngdvendige handlinger.

4 Fglg opseetningsinstruktionerne. Genstart computeren.
Tilslut USB. Vent, indtil Windows afslutter installationen automatisk.

5 P& nogle systemer i XP kan det vaere ngdvendigt at tilslutte tabletten endnu en gang for, at den
fungerer korrekt.

6 Indseet batterierne som angivet.

Hotkey-konfiguration
7 Klik pa tabletikonet pé proceslinjen i Windows.
8 Windows Vista: klik p& fortseet.
9 Veelg tablet-PC-funktionen TANDT/SLUKKET. (Tablet-PC-tilstanden understgtter ‘Pen Flicks’ i Vista)
Klik p& konfigurationsknappen Fane.
10 1. Brugerdefinér knapperne
2. Indstil dobbeltklikhastigheden

Klik p& fanen Omfang.

1. Veelg arbejdsomrade med forindstillingerne:

- Fuldt omrade : Veelg sterst mulige arbejdsomréde.

- Skeermstarrelse : Indstil tabletomradet, s& det er det samme som skeermstarrelsen ved at reducere
11 enten penneomradets aktuelle bredde eller hgjde.

- Reservér kanter: Tildel plads til tablettens hot cells.

2. Justér arbejdsomradet manuelt ved at traekke kanterne.
3. Justér arbejdsomrédet manuelt ved at indstille omradedimensionerne og offset.

Klik pa fanen Hot Cells.

1. Aktivér/deaktivér Hot Cell-kanter.

2. Veelg en Hot Cell ved at klikke pa den.

3. Klik for at definere Hot Cell-handlinger.

13 Klik pa fanen Kar og Gennemse for at starte programmet eller

12

1
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14 Klik pa fanen Internet og Vaelg handling og indtast adressen eller
15 Klik p& fanen Hoy Key og Veelg en genvejstast pé tastaturet.

Klik pa fanen Tryk.

16 1. Test pennens tryk ved at tegne i det hvide omrade.

2. Indstil pennespidsens klikfglsomhed.

NB

ﬁ) Generel brug

.

Hold tabletten mindst 15 cm vaek fra monitor, modem og andre elektroniske enheder, da nogle enheder
muligvis afgiver elektromagnetisk forstyrrelse.

Brug gennemsigtigt overlay til at holde originaler eller menuskabeloner pa plads, mens du overfarer.
Erstatning af brugt pennespids: (1) Treek den brugte pennespids ud med det medfglgende veerktgj. (2) Isaet
ny spids. (3) Tryk pennen mod en hérd overflade.

Bredskaerm og dobbeltskeerm understgttes.

& Software

Driveren pa CD'en er muligvis en forelgbig version. Det anbefales at downloade og installere den nyeste
driver.

Afinstallér altid den gamle driver, afkobl Trust-produktet og genstart computeren, for du installerer en
opdateret driver!

& Strgm

.

e o o o

Rar ikke pennespidsen, nar tabletten ikke er i brug. Seet ikke pennen i en kop eller penneholder.
Pennen gdr i strambesparende tilstand, ndr den ikke bruges et stykke tid. Tryk pd pennespidsen for at
aktivere den igen.

Fjern batteriet, hvis tabletten ikke skal bruges i leengere tid.

For bedste pennepreestation ber du bruge AAA-batterier pd 1,5 V.

Genoplad aldrig de medfglgende batterier og kast dem aldrig p& &ben ild.

Folg lokal lovgivning for bortskaffelse af batterier.



Produktinformationen

(1)

A: Status-LED E: Stifttaste 2
B: Vorprogrammierte Funktionsfelder (Tippen Sie auf F: Stifttaste 1
diese Funktionsfelder, um Befehle auszufiihren oder  G: Stiftspitze
Programme zu starten.)

C: Programmierbare Funktionsfelder

D: Durchsichtige Auflage

Installation
1 Legen Sie die Installations-CD von Trust in das CD-ROM-Laufwerk ein.
2 Installieren Sie den Treiber.
3 Windows Vista und XP: Bestétigen und fiihren Sie alle erforderlichen Aktionen aus.
4 Befolgen Sie die Installationsanweisungen. Starten Sie den Computer neu.
SchlieRen Sie das USB-Kabel an. Warten Sie, bis die automatische Installation unter Windows
5 abgeschlossen ist.
Unter XP muss das Grafiktablett zur korrekten Funktionsweise bei manchen Computern moglicherweise
getrennt und dann erneut angeschlossen werden.
6 Legen Sie die Batterien entsprechend den Angaben ein.

Konfiguration der Schnelltasten

7
8

9

10

11

12

Klicken Sie in der Windows-Taskleiste auf das Symbol fiir das Grafiktablett.

Windows Vista: Klicken Sie auf ,Weiter®.

Wahlen Sie ,,Tablet PC feature ON/OFF* (Tablet PC-Funktion EIN/AUS) aus. (Tablet PC-Modus unterstitzt
Stiftbewegungen unter Windows Vista.)

Klicken Sie auf die Registerkarte ,,Button Configuration“ (Tastenkonfiguration).

1. Passen Sie die Uber die Tasten auszufiihrenden Aktionen an.

2. Legen Sie die doppelte Klickgeschwindigkeit fest.

Klicken Sie auf die Registerkarte ,Scope“ (Bereich).

1. Wahlen Sie den Arbeitsbereich nach den folgenden Voreinstellungen aus:

— ,Full Area“ (Gesamter Bereich) : Wahlen Sie den grotmadglichen Arbeitsbereich aus.

— ,Screen Ratio* (Bildschirmfaktor) : Legen Sie den Arbeitsbereich des Grafiktabletts so fest, dass er der
BildschirmgroRe entspricht. Verringern Sie dazu die aktuelle Breite oder Hohe des Stiftbereichs.

— .Reserve Edges” (Rander beibehalten): Weisen Sie den Bereich fiir die Funktionsfelder des Grafiktabletts
zu.

2. Passen Sie den Arbeitsbereich manuell durch Ziehen der Rénder an.

3. Passen Sie den Arbeitsbereich manuell durch Festlegen der Abmessungen und des Versatzes des
Bereichs an.

Klicken Sie auf die Registerkarte ,Hot Cells* (Funktionsfelder).
1. Aktivieren/deaktivieren Sie die Rénder der Funktionsfelder.

1
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2. Wahlen Sie ein Funktionsfeld durch Klicken aus.
3. Klicken Sie mit der Maustaste, um die tUber das Funktionsfeld auszufiihrenden Aktionen zu definieren.
Klicken Sie auf die Registerkarte ,Run* (Ausfiihren), und suchen Sie ein Programm, das gestartet werden
soll. -Oder-
Klicken Sie auf die Registerkarte ,Internet”, wahlen Sie eine Aktion aus, und geben Sie die Adresse ein. -
Oder-
Klicken Sie auf die Registerkarte ,Hot Key* (Schnelltaste), und wéhlen Sie eine Tastenkombination auf der
Tastatur aus.
Klicken Sie auf die Registerkarte ,Pressure” (Druckempfindlichkeit).
16 1. Testen Sie die Druckempfindlichkeit des Stiftes, indem Sie im wei3en Bereich zeichnen.
2. Legen Sie die Klickempfindlichkeit der Stiftspitze fest.
Hinweis

13
14

15

ﬁ) Allgemeine Gebrauchsanweisung
Verwenden Sie das Grafiktablett in einem Abstand von mindestens 15 cm von Monitoren, Modems und
anderen elektronischen Geréten, da manche Gerate moglicherweise elektromagnetische Interferenz
ausstrahlen.
Verwenden Sie die durchsichtige Auflage zur Befestigung von Originalen oder Meniivorlagen beim
Durchpausen.
Austauschen abgenutzter Stiftspitzen: (1) Ziehen Sie die gebrauchte Stiftspitze mit dem mitgelieferten
Werkzeug heraus. (2) Setzen Sie eine neue Stiftspitze ein. (3) Driicken Sie den Stift fest gegen eine harte
Oberflache.
Der Betrieb von Breitbildschirmen und Dualmonitoren wird unterstitzt.

Software
o Auf der CD befindet sich moglicherweise eine Vorgangerversion des Treibers. Es wird empfohlen, den

neuesten Treiber herunterzuladen und zu installieren.
o Deinstallieren Sie immer den alten Treiber, trennen Sie den Anschluss des Trust-Produkts, starten Sie den
Computer neu, und installieren Sie erst dann den aktualisierten Treiber!

Energieversorgung

Beriihren Sie die Stiftspitze nicht, wenn das Grafiktablett nicht verwendet wird. Bewahren Sie den Stift nicht
in einer Tasse oder einem Stiftekdcher auf.
Der Stift wechselt in den Energiesparmodus, nachdem er einige Zeit nicht verwendet wurde. Tippen Sie mit
der Stiftspitze, um den Stift wieder zu aktivieren.
Nehmen Sie die Batterie aus dem Batteriefach, wenn das Grafiktablett tiber einen langeren Zeitraum nicht
verwendet wird.
Verwenden Sie fir die optimale Leistung des Stiftes Alkalibatterien der GroRe AAA, 1,5 V.
Laden Sie die mitgelieferten Batterien nicht wieder auf, und werfen Sie sie nicht ins Feuer.
Beachten Sie beim Entsorgen von Batterien die geltenden Bestimmungen.

.

.
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NMAnpogopisg npoiovrog
A: EvdeikTik) Auxvia LED katdoTaong Tng nivakidag  E: Koupni 2 ypagidag
B: MpoypappaTIoPEVES EK TWV MPOTEPWV "evePYEC” F: Koupni 1 ypagidag
III nepioxég *Hot Cell’ (natrioTe eAappd endvw o€ autég  G: MUTN ypagidag

Y0 EKTEAEON EVTOADV 1) EKKIVNON MPOYPAaUHATWY)
C: MNpoypappaTifopeveg nepioxég *Hot Cell’
D: Ailapaveg pUAO enikaAuyng

EykaraoTaon

TonobetroTe To CD eykardoraong Tng Trust otn povada CD-ROM.

EykataoTroTe To npdypapua odnynongc.

Se Windows Vista kal XP: Na eniTpéWeTe Kal va eKTEAECETE OAEG TIG ANAPAITNTEG EVEPYEIEG.

AKOAOUBNOTE TIG 08NYieG EyKATAOTAONG. ENQVEKKIVGTE TOV UNOAOYIOTH.

SuvdeaTe To BUoPa USB. Mepipévete €wg 6Tou Ta Windows va 0AoKANP®OOUV auTOUATa TNV €YKATaoTaon.
Se pepika ouoTnpata pe Windows XP, evOEXeTal va XPEIAOTE va OUVOEDETE TNV Nivakida kal SeUTepn

POopd, NPOKEINEVOU Va AEITOUPYROE! 0wWaTd.

6 TonoBeTAOTE TIG UNATapies, Onwg UNOdEIKVUETAI.

u s WNE=

Alapé o PUBHi yia Ta nARKTpa cuvTopeuoswv (Hotkey)
KavTe KAIK aTO €IKovidlo TG mivakidac, oTnv ypappr epyaciov Twv Windows.
Se Windows Vista: yia va uvexioeTe, KAvTe KNIK OTO avTiOTOIXO KOUHMNi.
EnmiAeETe evepyonoinaon/anevepyonoinon (ON/OFF) Tng duvatotnTag xprnong wg Tablet PC. (O Tponog
Aerroupyiag Tablet PC unooTnpilel Tn duvatoTtnTa ‘Kivioeig névag’ Twv Vista)
KavTe KAIK TNV KapTéAa dIapdpewang pubKIcEwY yia Ta KOUpmnIdA.
10 1. NMpooappdoTE TIG AEITOUPYIEG TWV KOUHNIWY
2. OpigTe TNV TAXUTNTA anokpiong oo dINAG KAIK

0 N

KavTe kAIk aTnv kapTéha "Scope" (EUpog Aeiroupyiag).

1. EmAETE TNV nepioxn AeiToupyiac BACEl NPoemAoyGV:

- Full Area ('OAn n nepioxn) : EmAéyer Tn péyiotn duvarn nepioxr Asiroupyiac.

- Screen Ratio (Avaloyia 086vnG) : Opilel TV nepioxn A&Imoupyiag Tng nivakidag pe Bacn To péyebog Tng
11 080vnG, eAatT@vVOvTag TO EUPOG ) PiKOG TNG NEPIOXNG AerToupyiag TnG mivaidac.

- Reserve Edges (E&aipeon akpwv): Katapepiopog Xmpou yia TiG "evepyeg” nepioxeg Tng mivakidag (hot

cells).

2. PuByioTe o1 idlol TV nepioyr Asimroupyiag, oupovTag Ta akpa.
3. PubyioTe o1 idio1 TNV nepioxn A&Imoupyiag, opifovTag TiG SIa0TACEIG Kal TIG anooTACEIG,

2 KavTe kAIk oTnv kapTéAa "Hot Cells" ("Evepyeg" nepIoxEg).
1. EvepyoroinoTe/anevepyonoInaTe Ta Akpa Twv evepy®v nepioxav "Hot Cell".

1
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2. EmIAéETe €va Hot Cell kavovTag kAIK o€ auTo.
3. KavTe KNIK yia va opioeTe evépyeieg Hot Cell.
13 Kavre KAk aTnv kapTéha "Run" (EkTENEON) Kal avalnThoTe £va npoypapia yia ekkivnon f
14 Kavte kNik otnv kapTéha "Internet" kail emIAEETE evépyeia, NAnKTpoAoyavTag Kai Tn dielBuvon
15 Kavrte kAik otnv kapTéha "Hot Key" kai emIAEETE éva NARKTPO GUVTOHEUONG.
KavTe kAIk oTnv kapTéAa "Pressure” (Migon).
16 1. AoKIJGoTe TNV anokpion TnG ypapidag oTnv niean, oxedialovrag oTn AEUKr NePIoXT.
2. OpigTe TNV €uaiobnaia Tng PUTNG TNG YPapidag oTa "KAIK".

Znueiwon

A Fevikn xprion

KpatrioTe Tnv mvakida TouhdxioTov 15 cm pakpid and 080veg, HOVTEN Kal GANEG NAEKTPOVIKEG GUOKEUEG,
KaBWG OPIOHEVEG CUOKEUEG EVOEXKETAI VA MPOKAAOUV NAEKTPOHAYVNTIKEG NAPEPBOAEG.

XpnoipgonoinaTe T dlagavr) eNIKAAUYN, NPOKEILEVOU va KpaTaTe 0Tabepd TuOV NpwTOTUNA ) NPOTUNA
pevou KaTta Tnv IxvnAatnon.

AvTikatdoTaon eeappevng HUTNG ypapidag: (1) AQaipéoTe TN PETAXEIPIOKEVN YPAPIda e TO EPYAAEio nou
napéxera. (2) TonoBetnoTe pia véa puTn. (3) MéoTe Tn ypagida oTabepd o€ Hia okAnpr enpaveia.
YnooTnpileTal xprion pe eupeieg 080veg kabwg Kal SINAEG 0BOVEG.

AN AoyIopIKO

o H €kd0oon Tou NpoypauaTog odrynong TG CUOKEUNG nou undpyel oo CD iowg va pnv ivai n opioTIKr.
SuvioTdTal n Ajyn kai ykataoTaon Tng TEAEUTaiag kdoong Tou NpoypAappaTog odriynong.

o Tpiv anod Tnv eykaTaoTaon TngG EVNUEPWHEVNG €kBOONG TOU NPOYPAKKATOS 0drynongG, va KaTtapyeite NnavroTe
TNV €YKATAoTaon Tng nahiag €kdoong, va anoouVOEETE Tr CUOKEUN Kal va KAVETE ENAVEKKIVNON TOU
unoAoyioth!

AN Evépyeia

‘OTav n ypa@ida dev xpnaoiponoleital, n HUTN TNG Ba npénel va napapevel aeikTn. Mnv TonoBeTeiTe T ypagida
o€ Kouna rj HoAUBOBNKN ypapeiou.

Edav n ypapida dev xpnoiponoindei yia kanoio xpovmc‘) diaotnua, Ba Tebei o KoTc'lo-roon AeiToupyiag
€E0IKOVOUNON svspvslag MatnoTe EAappa Tn pUTN TNG YPapidag yia va mv svspvonomosTs Kai naM.

Edv n ypagida dev NpokeiTal va xpnoigonoindei yia HeyaAo xpovu(o didoTnua, o(pmpx-:o'rs ™m pnaTapm

Ma v kaAUTepn duvarr anédoon TnG ypaidag, XpnoiponoinoTe aAkaAikég pnatapieg 1.5V Tinou AAA.

Mnv enavagopTileTe TIG PNaTapieg Nou ouvodEUOUV T GUCKEUN Kal UNV TIG PIXVETE OTN QWTIA NOTE.

Na TnpeiTe Toug TomIkoUG KavovioHoUG 6Tav anoppinTeTe UNATapies.

e o o o



Product information

Sifrust

A: Tablet status LED

B: Pre-programmed ‘Hot Cells’ (tap on these to
execute commands or launch programs)

C: Programmable ‘Hot Cells’

D: Transparent overlay sheet

E: Pen button 2
F: Pen button 1
G: Pen tip

Installation

1

o g ~WwWN

Place Trust installation CD in CD-ROM drive.
Install driver.

Windows Vista and XP: Allow and execute all necessary actions.

Follow setup instructions. Restart computer.

Connect USB. Wait until Windows completes installation automatically.
In XP, on some systems it may be needed to connect the tablet a second time for correct function.

Place batteries as indicated.

Hotkey configuration

7
8
9

10

11

12

13
14

Click on tablet icon in the Windows taskbar.
Windows Vista: click continue.

Select tablet PC feature ON/OFF. (Tablet PC mode supports ‘Pen Flicks' in Vista)

Click the Button configuration Tab.
1. Customize button actions
2. Set the double click speed

Click the Scope Tab.

1. Select the work area by presets:
- Full Area : Select the largest possibly working area.

- Screen Ratio : Set the tablet area as same as the screen size by reducing either the current width or

height of the Pen area.
- Reserve Edges: Allocate the space for the tablet's hot

cells.

2. Manually adjust the work area by dragging the edges.
3. Manually adjust the work area by setting the area dimensions and offset.

Click the Hot Cells Tab.

1. Enable/Disable Hot Cell edges.

2. Select a Hot Cell by clicking on it.

3. Click to define Hot Cell actions.

Click the Run Tab and Browse for program to launch or
Click the Internet Tab and Select action and type in the

1

address or

ysibuz I
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15 Click the Hoy Key Tab and Select a keyboard shortcut key.
Click the Pressure Tab.
16 1. Test Pen pressure by drawing in the white area.
2. Set pen tip click sensitivity.

Note

& General usage

« Keep the tablet at least 15 cm away from a monitor, modem, and other electronic devices, because certain
devices may emit the electromagnetic interference.

* Use transparent overlay for holding originals or menu templates in place while tracking.

* Replacing worn out pen tip: (1) Pull out used pen tip with provided tool. (2) Insert new tip. (3) Press pen
firmly on hard surface.

* Widescreen and dual monitor use is supported.

& Software
o The driver on CD may be a preliminary version. It's recommended to download and install the latest driver.
* Always uninstall old driver, unplug Trust product and restart computer before installation of updated driver!

& Energy

Leave Pen tip untouched while Tablet not in use. Do not put the pen in a cup or a office pen holder.
The pen will enter power saving mode when it is not used for a while. Tap the pen tip to activate again.
Take the battery out if the tablet is not going to be used for a longer period of time.

For the best pen performance, use 1.5V AAA Alkaline batteries.

Never recharge the batteries provided and never throw them onto a fire.

Observe local regulations when disposing of batteries.

e o o 0 o o



Sifrust

Informacién sobre el producto

A LED indicador de estado de la tableta E: Boton 2 del boligrafo
B: Teclas tactiles preprogramadas (pulse estas teclas F: Boton 1 del boligrafo
para ejecutar comandos o iniciar programas) G: Punta del boligrafo

C: Teclas tactiles programables
D: Cubierta transparente

Instalaciéon

1
2
3
4
5

6

Inserte el CD de instalacién de Trust en el lector de CD-ROM.
Instale el controlador.
Windows Vista y XP: Habilite y ejecute todas las acciones necesarias.
Siga las instrucciones de la instalacién. Reinicie el ordenador.
Conecte el cable USB. Espere hasta que Windows complete la instalacion automéaticamente.
Bajo XP puede ocurrir que en algunos sistemas sea necesario conectar la tableta por segunda vez para
un correcto funcionamiento.
Inserte las pilas como se indica en las instrucciones.

Configuracion de las teclas de acceso directo (Hot Keys)

7
8

9

10

11

12

Haga clic en el icono de la tableta en la barra de tareas de Windows.

Windows Vista: haga clic en Continuar (Continue).

Seleccione la funcién PC ON/OFF en la tableta. (En el modo PC la tableta soporta ‘Pen Flicks’ - comandos
con movimiento del boligrafo - en Vista)

Haga clic en la pestafia de configuracién de Botones (Button).

1. Personalice las acciones de los botones

2. Ajuste la velocidad del doble clic

Haga clic en la pestafia Area de trabajo (Scope).

1 Seleccione el area de trabajo a través de las opciones preprogramadas:

- Area completa : Selecciona el area de trabajo més grande posible.

- Proporcion de la pantalla : Ajusta el area de la tableta al tamafio de la pantalla, bien reduciendo el ancho
normal o bien la altura del area del boligrafo.

- Contornos de reserva: Determina el espacio para las teclas tactiles (Hot Cells) de la tableta.

2. Ajuste manualmente el area de trabajo arrastrando los contornos.
3. Ajuste manualmente el &rea de trabajo configurando las dimensiones del &rea y las distancias de
alineamiento.

Haga clic en la pestafia Teclas tactiles (Hot Cells).
1. Habilite/Deshabilite los contornos de las teclas tactiles.
2. Seleccione una tecla tactil haciendo clic sobre ella.

1
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3. Haga clic para definir las acciones de las teclas tactiles.
13 Haga clic en la pestafia Ejecutar (Run) y en Visualizar (Browse) para iniciar un programa o
14 Haga clic en la pestafia Internet, seleccione una accion e introduzca la direccion o
15 Haga clic en la pestafia Hot Key y seleccione una tecla de acceso directo del teclado.
Haga clic en la pestafia Presion (Pressure).
16 1. Pruebe la presion del boligrafo haciendo un trazo en el area blanca.
2. Defina la sensibilidad de la punta del boligrafo.

Nota

& Instrucciones generales de uso

.

.

Mantenga la tableta alejada, como minimo 15 cm, de pantallas, médems y otros dispositivos electrénicos ya
que algunos aparatos pueden emitir interferencia electromagnética.

Use la cubierta transparente para mantener en su lugar los originales o plantillas de ment mientras se
desplaza por la tableta.

Sustitucién de una punta usada del boligrafo: (1) Retire la punta usada con la herramienta adjunta. (2)
Inserte una punta nueva. (3) Presione con firmeza el boligrafo contra una superficie dura.

La tableta soporta el uso de pantalla ancha (Widescreen) y doble pantalla.

.{?3 Software

.

El controlador del CD puede ser una versién anterior. Se recomienda descargar e instalar la Gltima version del
controlador.

iDesinstale siempre el controlador antiguo, desenchufe el producto Trust y reinicie el ordenador antes de
instalar la version actualizada del controlador!

& Energia

e o o o

No toque la punta del boligrafo cuando no esté usando la tableta. No coloque el boligrafo dentro de una taza
o portaboligrafos de escritorio.

El boligrafo pasa automaticamente al modo de ahorro de energia cuando no ha sido usado durante un
tiempo. Dé un golpecito a la punta del boligrafo para activarlo de nuevo.

Retire la pila de la tableta si no va a usarla por un tiempo prolongado.

Para un mejor funcionamiento del boligrafo, use pilas alcalinas AAA de 1.5V.

No recargue nunca las pilas suministradas ni las tire al fuego.

Observe las normas establecidas para el deshecho de las pilas.
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Informations produit

A : Témoin de statut de la tablette E : Bouton de stylet 2

B : Boutons tactiles préprogrammés (a toucher pour  F : Bouton de stylet 1

exécuter des commandes ou lancer des G : Pointe de stylet
III programmes)

C : Boutons tactiles programmables
D : Feuillet transparent

Installation

1 Insérez le CD d'installation Trust dans le lecteur de CD-ROM.

2 Installez le pilote.

3 Windows Vista et XP : autorisez et exécutez toutes les actions nécessaires.

4 Suivez les instructions d'installation. Redémarrez I'ordinateur.
Raccordez le cable USB. Attendez jusqu'a ce que Windows termine automatiquement l'installation.

5 Avec XP, certains systemes demandent parfois que I'on raccorde la tablette une seconde fois pour
qu'elle fonctionne correctement.

6 Placez les piles comme indiqué.

Configuration des raccourcis

7 Cliquez sur le pictogramme de la tablette dans la barre des taches de Windows.

8 Windows Vista : cliquez sur "Continuer".
Sélectionnez la fonction ON/OFF de la tablette PC (le mode tablette PC prend en charge les gestures (Pen
Flicks) dans Vista).
Cliquez sur I'onglet Configuration des boutons (Button configuration).
10 1. Adaptez a vos besoins les actions liées aux boutons.

2. Réglez la vitesse du double-clic.

sreduelS I

9

Cliquez sur l'onglet Zone de travail (Scope)

1. Sélectionnez la zone de travail a l'aide des présélections :
- Zone compléte : sélectionne la plus grande zone de travail possible.

- Format d'écran : régle la zone de la tablette sur la taille de I'écran en réduisant la largeur en cours ou la
11 hauteur de la zone du stylet.
- Réserver les bords : attribue un espace pour les boutons tactiles de la tablette.

2. Ajustez manuellement la zone de travail en déplagant les bords.
3. Réglez manuellement la zone de travail en définissant les dimensions de la zone et leurs décalages.

Cliquez sur I'onglet Boutons tactiles (Hot Cells).
12 1. Activez/désactivez les barres des boutons tactiles.
2. Sélectionnez un bouton tactile en cliquant dessus.

1
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3. Cliquez pour définir des actions liées au bouton tactile.
13 Cliquez sur I'onglet Démarrer (Run) et recherchez le programme & lancer ou
14 Cliquez sur l'onglet Internet, sélectionnez une action et saisissez une adresse ou
15 Cliquez sur l'onglet Raccourcis (Hoy Key) et sélectionnez un raccourci clavier.
Cliquez sur I'onglet Pression (Pressure).
16 1. Testez la pression du stylet en dessinant dans la zone blanche.
2. Réglez la sensibilité du clic de la pointe du stylet.

Note

& Utilisation générale

.

.

Maintenez la tablette a 15 cm au moins des moniteurs, modems et autres appareils électroniques, car certains
de ces appareils peuvent émettre des interférences électromagnétiques.

Servez-vous du feuillet transparent pour maintenir en place les originaux ou les modéles de menu lorsque
vous tracez.

Remplacement des pointes usées du stylet : (1) Retirez la pointe avec I'outil fourni. (2) Insérez une nouvelle
pointe. (3) Appuyez fermement le stylet sur une surface dure.

Compatible avec les écrans larges ou le mode double-écran.

d} Logiciel

.

1l se peut que le pilote présent sur le CD soit une version ancienne. Nous vous recommandons de télécharger
et d'installer la derniére version du pilote.

A cette fin, il convient de désinstaller I'ancien pilote, de débrancher I'appareil Trust, puis de redémarrer
I'ordinateur avant d'installer le pilote mis a jour.

& Alimentation

e o o o

Assurez-vous que la pointe du stylet ne touche rien tant que la tablette n'est pas activée. Ne rangez pas le
stylet dans une tasse ou un pot a stylo.

Si le stylet n'est pas activé durant quelques instants, il sera automatiquement placé en mode d'économie
d'énergie. Tapotez la pointe du stylet pour le réactiver.

Sortez la pile si la tablette ne doit pas servir durant une période prolongée.

Pour de meilleures performances du stylet, utilisez des piles alcalines AAA 1,5 V.

Ne rechargez jamais les piles fournies et ne les jetez pas au feu.

Respectez les réglementations nationales pour vous débarrasser des piles usagées.
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Informazioni sul prodotto

A: LED di stato tavoletta E: Tasto penna 2
B: Celle rapide preprogrammate (premere per F: Tasto penna 1
eseguire comandi o avviare programmi) G: Punta della penna

C: Celle rapide programmabili
D: Pellicola trasparente

Installazione

1 Inserire il CD di installazione Trust nell'unitd CD-ROM.

2 Installare il driver.

3 Windows Vista e XP: consentire ed eseguire tutte le operazioni necessarie.

4 Seguire le istruzioni per l'installazione. Riavviare il computer.
Collegare alla porta USB. Attendere che Windows completi I'installazione automaticamente.

5 In XP, su alcuni sistemi, potrebbe essere necessario collegare la tavoletta una seconda volta per un
funzionamento corretto.

6 Inserire le batterie come indicato.

Configurazione dei tasti rapidi

7
8
9

10

1

[

12

Fare clic sull'icona della tavoletta nella barra delle applicazioni di Windows.

Windows Vista: fare clic su Continue (“Continua™).

Attivare o disattivare la funzione tavoletta per PC. (La tavoletta per PC supporta la modalita "Flick" di
Windows Vista)

Fare clic sulla scheda Button configuration (“Configurazione pulsanti").

1. Personalizzare le azioni dei pulsanti

2. Impostare la velocita di doppio clic

ouelel| I

Fare clic sulla scheda Scope ("Area").

1. Selezionare I'area di lavoro tra quelle predefinite:

- Full Area ("Area intera") : seleziona I'area di lavoro piu grande possibile.

- Screen ratio ("Rapporto schermo") : imposta un‘area della tavoletta pari alle dimensioni dello schermo,
riducendo la larghezza o I'altezza corrente dell'area della penna.

- Reserve Edges ("Riserva bordi"): assegna lo spazio per le celle rapide della tavoletta.

2. Regolare manualmente l'area di lavoro trascinando i bordi.
3. Regolare manualmente l'area di lavoro impostando le dimensioni dell'area e gli scostamenti.

Fare clic sulla scheda "Hot Cells" ("Celle rapide™).

1. Attivare/disattivare i bordi delle celle rapide.

2. Selezionare una cella rapida facendo clic su quella desiderata.
3. Fare clic per definire le operazioni della cella rapida.

1
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13 Fare clic sulla scheda Run (“Esegui“) e sfogliare per cercare il programma da avviare. Oppure:
14 Fare clic sulla scheda Internet e sull'operazione Select ("Seleziona"), quindi digitare I'indirizzo. Oppure:
15 Fare clic sulla scheda "Hot Key" ("Tasto rapido”) e selezionare il corrispondente tasto da attivare.
Fare clic sulla scheda "Pressure” ("Pressione").
16 1. Provare la pressione della penna disegnando nell'area bianca.
2. Impostare la sensibilita della punta della penna.

Nota

& Uso generale

* Tenere la tavoletta ad almeno 15 cm da monitor, modem e altri dispositivi elettronici. Alcuni dispositivi
possono infatti causare interferenze elettromagnetiche.

o Utilizzare la pellicola trasparente per tenere in posizione gli originali o i modelli menu durante la tracciatura.

* Sostituire la punta della penna se consumata: (1) Estrarre la punta usata con lo strumento in dotazione. (2)
Inserire una nuova punta. (3) Premere la penna con decisione su una superficie rigida.

o E supportato I'uso di monitor ad ampio schermo e monitor doppi.

.{?3 Software

o |l driver su CD potrebbe essere una versione preliminare. Si consiglia di scaricare e installare il driver piu
recente.

* Prima di installare il driver aggiornato, disinstallare sempre il driver precedente, scollegare il prodotto Trust e
riavviare il computer.

& Risparmio energetico

Non toccare la punta della penna quando la tavoletta non € in uso. Non collocare la penna in contenitori o
portapenne.

Dopo un certo periodo di inutilizzo, la penna entra in modalita di risparmio energetico. Premere la punta della
penna per riattivarla.

Estrarre le batterie se la tavoletta non verra utilizzata per un periodo prolungato.

Per ottenere le migliori prestazioni, utilizzare batterie AAA alcaline da 1,5 V.

Non ricaricare le batterie in dotazione e non gettarle nel fuoco.

Smaltire le batterie secondo le normative locali in vigore.

e o o o
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Termékinformacio

(1)

A: Tabla allapot LED E: Toll 2. gombja
B: Elére programozott ‘Forrd cellak’ (ezeket érintse F: Toll 1. gombja
meg a parancsok végrehajtasdhoz vagy a programok  G: Toll hegye
inditasahoz)

C: Programozott ‘Forr6 cellak’

D: Atlatsz6 boritdlap

Uzembe helyezés

A U A WNR

Helyezze a Trust telepité CD-t a CD-ROM meghajtdba.

Telepitse az illeszt6t.

Windows Vista és XP: Engedélyezzen és hajtson végre minden sziikséges |épést.

Kovesse a telepitési utasitasokat. Inditsa Ujra a szamitdgépet.

Csatlakoztassa az USB-t. Varjon, amig a Windows automatikusan befejezi a telepitést.
Egyes XP rendszereken a megfelelé6 miikodéshez Ujra kell csatlakoztatni a tablat.

Az (tmutatds szerint helyezze be az elemeket.

Gyorsbillentyiik konfiguralasa

7
8
9

10

11

12

13

Kattintson a tabla ikonjéra a Windows télcén.

Windows Vista: kattintson a folytatashoz.

Kapcsolja be vagy ki a tabla PC funkcidt. (A Vistanal a tdbla PC mdd tdmogatja a ‘tollas kattintast’)
Kattintson a Gomb konfiguralasa lapra.

1. Végezze el a gombok egyéni bedllitasait

2. Allitsa be a dupla kattintas sebességét

JeAbepy I

Kattintson a MUik6dési kor lapra.

1. Az el6re megadottak koziil valassza ki a munkateriiletet:
- Teljes terilet : Valassza a lehetd legnagyobb munkatertiletet.

- Képernydarany : Allitsa a tabla teriiletét a képernyémérettel azonosra, lecsokkentve a Toll teriiletének
aktudlis szélességét vagy magassagat.
- Szélek megtartésa: Hagyjon helyet a tabla forr6 celldinak.

2. Manualisan allitsa be a munkateriiletet a szélek mozgatasaval.
3. Manualisan allitsa be a munkatertiletet a teriilet méreteinek és az eltolasnak a megadasaval.

Kattintson a Forr6 celldk lapra.

1. Engedélyezze vagy tiltsa le a széleken a forré cellakat.

2. Rékattintassal vélasszon ki egy Forrd cellat.

3. Egy kattintassal hatdrozza meg a Forré celldhoz tartozé miiveleteket.
Kattintson a Futtatds lapra, majd tallézzon az elinditandé programhoz vagy

1
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14 Kattintson az Internet lapra, majd valassza ki a miiveletet és a tipust a cimben vagy
15 Kattintson a Gyorsbillenty(i lapra, és vélasszon ki egy billenty(ikombinacidt.
Kattintson a Nyomas lapra.
16 1. A fehér teriiletre rajzolassal ellendrizze a toll nyomasat.
2. Allitsa be a toll hegyének kattintasi érzékenységét.

Megjegyzés

A\ Altalanos hasznalat

o Tartsa a tablat legaldbb 15 cm-re tavol a monitortdl, modemtdl és mas elektronikus eszk6zoktdl, mert egyes
eszk6zok elektromagneses jeleket sugaroznak.

o Haszndlja az &tlatszo boritdlapot az eredeti dokumentumok vagy a mentisablonok megtartésara a kovetésnél.

o Az elhasznalt tollhegy kicserélése: (1) A mellékelt szerszammal hlizza ki a hasznalt tollhegyet. (2) Helyezze be
az Uj hegyet. (3) Nyomja ra a tollat egy kemény feliiletre.

o Az eszkéz a széles képernyd és a kett6s monitor mddokat is témogatja.

A\ szoftver

o A CD-lemezen taldlhato illeszt6program régebbi verzidjl lehet. Ajanljuk, hogy téltse le és telepitse a legljabb
illesztéprogramot.

« Mindig tavolitsa el a régi illesztéprogramot, hiizza ki a Trust terméket, és inditsa tjra a szamitégépet a
frissitett illesztGprogram telepitése el6tt!

AN Energia

« Hagyja érintetlendl a toll hegyét, amikor nem haszndlja a tablat. Ne tegye a tollat bogrébe vagy irodai
tolltartéba.

o A toll energiatakarékos modba 1ép, amikor nem hasznélja egy ideig. Az Gjraaktivaldshoz érintse meg a toll

hegyét.

Ha hossz( ideig nem akarja hasznalni a tablat, akkor vegye ki az elemeket.

A toll legjobb teljesitményének eléréséhez hasznaljon 1,5V-0s AAA alkali elemeket.

Soha ne toltse Ujra az eszkdzhoz kapott elemeket, és ne dobja tiizbe azokat!

A kiliriilt elemek elhelyezésénél vegye figyelembe a helyi elGirdsokat.



Nederlands

Silrust

Productinformatie

A: Tablet status-LED E: Penknop 2
B: Voorgeprogrammeerde ‘Hot Cells’ (tik hierop om F: Penknop 1
opdrachten uit te voeren of programma’s te starten)  G: Penpunt
C: Programmeerbare ‘Hot Cells’

D: Transparant oplegvel

INSTALLATIE

1 Plaats de installatie-cd van Trust in de cd-rom drive.

2 Installeer het stuurprogramma.

3 Windows Vista en XP: voer alle benodigde handelingen uit.

4 Volg de setup-instructies. Start de computer opnieuw op.
Sluit de USB-connector aan. Wacht totdat Windows de installatie automatisch uitvoert.

5 Bij Windows XP moet de tablet soms opnieuw worden aangesloten om het systeem goed te laten
functioneren.

6 Plaats de batterijen zoals aangegeven.

Sneltoets configureren

7
8
9

10

11

Klik op het tablet-pictogram in de Windows taakbalk.

Windows Vista: klik op Doorgaan.

Selecteer tablet pc-functie AAN/UIT. (Tablet pc-modus ondersteunt ‘pen flicks' in Vista)
Klik op het tabblad Configuratie van knoppen.

1. Pas de functies van de knoppen aan

2. Stel de snelheid voor dubbelklikken in

Klik op het tabblad Bereik.

1. Selecteer het werkgebied door middel van voorinstellingen:
- Volledig scherm : selecteer het grootst mogelijke werkgebied.

- Schermverhouding : stel de tabletweergave in op dezelfde grootte als het scherm door de huidige
breedte of hoogte van het pen-bereik te verkleinen.
- Randen reserveren: wijs de ruimte toe voor de Hot Cells van de tablet.

spuejiapaN I

2. Pas het werkgebied handmatig aan door de randen te verslepen.
3. Pas het werkgebied handmatig aan door de afmetingen en compensatie van het bereik in te stellen.

Klik op het tabblad Hot Cells.

1. Schakel de randen voor Hot Cell in/uit.

2. Selecteer een Hot Cell door er op te klikken.

3. Klik om de functies van de Hot Cell te definiéren.

1
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13 Klik op het tabblad Uitvoeren en vervolgens op Bladeren om het programma te starten of
14 Klik op het tabblad Internet en selecteer de handeling en typ het adres in of
15 Klik op het tabblad Sneltoets en selecteer een sneltoets van het toetsenbord.
Klik op het tabblad Druk.
16 1. Test de pendruk door in het witte vak te tekenen.
2. Stel de klikgevoeligheid van de penpunt in.

OPMERKING

&Algemeen gebruik

* Houd de tablet minimaal 15 cm verwijderd van een monitor, modem en andere elektronische apparatuur,
aangezien dergelijke apparaten elektromagnetische storingen kunnen veroorzaken.

* Gebruik een transparant oplegvel voor het op de plaats houden van originele documenten of menusjablonen
tijdens tracking.

* Versleten penpunt vervangen: (1) Trek de gebruikte penpunt uit de pen met het meegeleverde gereedschap.
(2) Plaats een nieuwe punt. (3) Druk met de pen stevig tegen een hard opperviak.

* Het gebruik van een breedbeeld scherm of twee monitoren wordt ondersteund.

&Software

* Het stuurprogramma op de cd kan een voorlopige versie zijn. Wij raden u aan het nieuwste stuurprogramma
te downloaden en installeren.

« Verwijder het oude stuurprogramma, koppel het Trust-product los van de computer en start de computer
opnieuw op voordat u de nieuwste versie van het stuurprogramma installeert!

d} Energie
« Raak de penpunt niet aan wanneer de tablet niet wordt gebruikt. Plaats de pen niet in een kopje of
penhouder.

Wanneer de pen een tijdje niet wordt gebruikt, wordt de energiebesparingsmodus ingeschakeld. Tik met de
penpunt op de tablet om deze weer te activeren.

Neem de batterij uit de tablet wanneer het apparaat gedurende langere tijd niet wordt gebruikt.

Gebruik voor het beste resultaat van de pen 1,5V alkaline AAA-batterijen.

Laad de meegeleverde batterijen niet op en gooi ze niet in vuur.

Volg de plaatselijke voorschriften bij het verwijderen van batterijen.

e o o o
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Produktinformasjon

A: Tavlestatus-LED E: Penneknapp 2
B: Forh&ndsprogrammerte ‘hot cells’ (pek pa disse F: Penneknappl
for & utfere kommando eller velge program) G: Pennespiss

C: Programmerbare "hot cells"
D: Transparent beskyttelsesfolie

Installasjon

1
2
3
4
5

6

Legg inn Trust installasjons-CD.
Installer driver.
Windows Vista og XP: Si ja til alle ngdvendige trinn.
Folg oppsettinstruksjonene. Start datamaskinen pa nytt.
Koble til USB. Vent til Windows gjer ferdig installasjonen automatisk.
P& noen systemer i XP kan det vaere ngdvendig & koble tavlen til pa nytt for at den skal fungere
korrekt.
Legg i batterier som vist.

Konfigurering av hurtigtast

7
8
9

10

11

12

13

Klikk pa tavleikonet pd Windows oppgavelinje.

Windows Vista: klikk pa fortsett.

Velg tavle PC-funksjon PA/AV. (Tavlens PC-modus statter "Pen Flicks" i Vista)
Klikk pa knappekonfigurasjon.

1. Tilpass knappefunksjoner

2. Still inn dobbel klikkehastighet

Klikk pa scope tab.

1. Velg arbeidsomréde ved & forhdndsvelge:
- Fullt omrade : Velg starst mulig arbeidsomréde.

- Skjerminnstilling : Velg tavleomrdde som det samme som skjermstgrrelsen ved & redusere enten
naveerende bredde eller hgyde i pennomradet.
- Begrens kantene: Pass pa tavlens "hot cells".

YSION I

2. Arbeidsomradet kan justeres manuelt ved 4 flytte kantene.
3. Juster arbeidsomradet manuelt ved & velge omradets dimensjoner og avstand.

Klikk pa hot cells.

1. Aktiver/deaktiver hot cell-kanter.

2. Velg en hot cell ved & klikke pa den.

3. Klikk for & definere hot cells funksjoner.
Klikk pa kjgr og hent programmet eller
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14 Klikk pa internett og velg funksjon og type i adressen eller
15 Klikk pd hurtigtast og velg en snarveistast p& tastaturet.
Klikk pa trykk.
16 1. Test pennedrykket ved & tegne i det hvite omrédet.
2. Velg fglsomhet pa pennespissen.

Merk

& Generell bruk

* Hold tavlen minst 15 cm unna skjerm, modem og annet elektronisk utstyr, fordi slikt utstyr kan sende ut
elektromagnetisk forstyrrelser.

o Bruk transparent beskyttelsesfolie for & holde originaler eller menymaler pa plass mens du sporer.

« Erstatte utslitt pennespiss: (1) Trekk ut brukt pennespiss med medfglgende verktay. (2) Sett i ny spiss. (3)
Trykk pennen mot et hardt underlag.

* Widescreen og dobbelskjerm stattes.

& Programvare

o Driveren pa CD kan inneholde en tidligere versjon. Det anbefales at du laster ned og installerer den nyeste
driveren.

« Avinstaller gammel driver, koble fra Trust-produkt og gjenoppstart datamaskinen fer du oppdaterer driver!

& Batterier

Ikke la pennen bergre tavlen nar denne ikke er i bruk. Ikke sett pennen i en kopp eller en vanlig
penneholder.

Pennen vil g& i hvilemodus etter en viss tid nar den ikke er i bruk. Trykk pennespissen lett mot underlaget for
4 aktivere den igjen.

Ta batteriet ut av tavlen nar tavlen ikke skal brukes pé en stund.

Pennen fungerer best ndr du bruker 1.5V AAA alkaline batterier.

Lad aldri batteriene som fglger med, og kast dem aldri inn i &pen ild.

Ta hensyn til lokale forskrifter nar du kvitter deg med batterier.

e o o o
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Informacje o produkcie

A: Dioda LED sygnalizujaca stan tabletu E: Przycisk pidra 2

B: Fabrycznie zaprogramowane ‘pola skrétéw’ (ich F: Przycisk pidra 1

dotkniecie powoduje wykonanie polecenia lub G: Koncdwka pidra
III uruchomienie programu)

C: Programowalne ‘pola skrétow’
D: Przezroczysta naktadka

Instalacja

1 Widz dysk instalacyjny firmy Trust do napedu CD-ROM.

2 Zainstaluj sterownik.

3 Systemy operacyjne Windows Vista oraz XP: Zaakceptuj i wykonaj wszystkie niezbedne dziatania.

4 Postepuj zgodnie ze instrukcjami dotyczacymi instalacji. Uruchom ponownie komputer.
Podtacz port USB. Zaczekaj, az system Windows automatycznie dokonczy instalacje.

5 W przypadku niektérych komputeréw z zainstalowanym systemem operacyjnym Windows XP, aby
umozliwi¢ prawidtowe dziatanie tabletu, nalezy podtaczy¢ go do komputera po raz drugi.

6 Wi6z baterie zgodnie z oznaczeniami.

Konfiguracja klawiszy skrétow

7 Kliknij ikone tabletu na pasku zadan systemu Windows.

8 System Windows Vista: kliknij polecenie kontynuuj.
Wybierz funkcje komputer typu tablet ON/OFF. (W systemie Windows Vista po wiaczeniu trybu komputera
typu tablet obstugiwane sa 'szybkie ruchy pidra')
Kliknij zaktadke Konfiguracja przycisku.

10 1. Dostosuj operacje powigzane z przyciskiem
2. Ustaw szybko$¢ dwukrotnego klikniecia

11
Kliknij zaktadke Zakres.
1. Stuzy do wyboru wielkosci powierzchni roboczej przy uzyciu ustawien fabrycznych:
- Petny obszar : Stuzy do wyboru mozliwie najwigkszej powierzchni roboczej.
- Proporcje ekranu : Stuzy do ustawienia powierzchni roboczej takiej samej, jak rozmiar ekranu, poprzez
zmniejszenie biezacej szerokosci albo wysokosci tej powierzchni.
- Zachowaj krawedzie: Stuzy do wydzielenia przestrzeni na pola skrétow tabletu.

2. Recznie dostosuj powierzchnig robocza, przeciagajac krawedzie.
3. Recznie dostosuj powierzchnie robocza, ustawiajac wymiary powierzchni oraz przesuniecie wzgledem
ekranu.

Kliknij zaktadke Pola skrotow.
1. Whacz/Wytacz krawedzie pol skrotow.

>s|od I
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2. Kliknij pole skrétu, aby je zaznaczy¢.
3. Kliknij, aby zdefiniowac operacje pola skrétu.
13 Kliknij zaktadke Uruchom oraz polecenie Przegladaj, aby wybra¢ uruchamiany program lub
14 Kliknij zaktadke Internet oraz polecenie Wybierz, a nastepnie wpisz adres lub
15 Kliknij zaktadke Klawisz skrétu, a nastepnie polecenie Wybierz klawiaturowy klawisz skrétu.
Kliknij zaktadke Nacisk.
16 1. Przetestuj nacisk piora, rysujac na biatym polu.
2. Ustaw czuto$¢ klikniecia dla korncowki pidra.

Uwaga

C?B 0Ogolne wskazowki dotyczace uzytkowania

o Tablet nalezy trzymac w odlegtosci przynajmniej 15 cm od monitora, modemu oraz innych urzadzen
elektronicznych, poniewaz niektdre urzadzenia mogg powodowac zaktdcenia fal elektromagnetycznych.

o Podczas odrysowywania nalezy uzywac przezroczystej naktadki do przytrzymywania w miejscu oryginatow lub
szablonéw menu.

o Wymiana zuzytej koncowki piora: (1) Zuzytg koncdwke pidra nalezy wyjac za pomocg dotaczonego narzedzia.
(2) Wiozy¢ nowg koncéwke. (3) Mocno docisna¢ do twardej powierzchni.

o Urzadzenie mozna wykorzystywac¢ podczas pracy z monitorem szerokokatnym lub dwoma monitorami.

ﬁ) Oprogramowanie

o Sterownik na ptycie CD moze by¢ w wersji wstepnej. Zaleca sie pobranie i zainstalowanie najnowszej wersji
sterownika.

o Przed zainstalowaniem zaktualizowanego sterownika nalezy zawsze odinstalowac stara wersje sterownika,
odtaczy¢ produkt firmy Trust, po czym ponownie uruchomi¢ komputer!

AN Zasilanie

Nie nalezy dotyka¢ koncdwki pidra, gdy tablet nie jest w uzyciu. Nie nalezy umieszczaé pidra w kubku ani w
pojemniku na dtugopisy.

Gdy pioro nie jest uzywane przez dtuzsza chwile, przechodzi w tryb oszczedzania energii. Aby ponownie
aktywowac pidro, nalezy dotknaé powierzchni roboczej koricdwka pidra.

Jezeli tablet nie bedzie uzywany przez dtuzszy okres czasu, nalezy wyjac z niego baterie.

Aby zapewni¢ optymalne dziatanie tabletu, nalezy uzywac baterii alkalicznych typu AAA o napieciu 1,5 V.
Baterii nie wolno fadowac ponownie ani wyrzucac ich do ognia.

Baterie nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami.

.
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Informacéo sobre o produto

A: LED de estado da placa E: Botdo 2 da caneta
B: ‘Células activas’ pré-programadas (toque nelas F: Botdo 1 da caneta
para executar comandos ou abrir programas) G: Ponta da caneta

C: ‘Células activas’ pré-programadas
D: Folha transparente de sobreposicéo

Instalacdo

1
2
3
4
5

6

Introduza o CD de instalagéo da Trust na unidade de CD-ROM.
Instale o controlador.
Windows Vista e XP: permita e execute todos os passos que forem necessarios.
Siga as instrucdes de configuracdo. Reinicie o computador.
Ligue o USB. Espere que o Windows termine automaticamente a instalagao.
No XP, em alguns dos sistemas podera ser necessario ligar a placa grafica uma segunda vez para
funcionar correctamente.
Coloque as pilhas na posi¢éo indicada.

Configuracéo de atalho

7
8
9

10

11

12

13

Clique no icone da placa gréfica na barra de tarefas do Windows.

Windows Vista: clique em continuar.

Seleccione a funcdo ON/OFF da placa (o modo Tablet PC (placa gréfica) aceita ‘Pinceladas’ no Vista).
Clique no separador de configuragéo do bot&o (Button).

1. Personalize as ac¢des do botéo

2. Defina a velocidade do duplo-clique

Clique no separador do ambito (Scope).

1. Seleccione a &rea de trabalho por predefinicdes:
- Full Area : seleccione a maior area de trabalho possivel.

- Screen Ratio : defina a area da placa igual ao tamanho do ecréa reduzindo a largura ou a altura actual da
4rea da Caneta.
- Reserve Edges: atribua o espago para as células activas da placa gréfica.

2. Ajuste manualmente a &rea de trabalho arrastando as linhas de contorno.
3. Ajuste manualmente a area de trabalho definindo as medidas da area e as distancias de alinhamento.

Clique no separador das células activas (Hot Cells).

1. Active/Desactive os contornos (edges) das células activas.

2. Seleccione uma Célula Activa clicando em cima dela.

3. Clique para definir as accdes dessa célula activa.

Clique no separador de execucédo (Run) e procure (Browse) o programa que quer abrir ou

1
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14 Clique no separador Internet, seleccione a accéo e escreva o endereco ou
15 Clique no separador tecla de atalho (Hoy Key) e seleccione uma tecla de atalho do teclado.
Click no separador da presséo (Pressure).
16 1. Teste a forca exercida na caneta fazendo desenhos na &rea branca.
2. Defina a sensibilidade da ponta da caneta.

Nota

.{?}. Utilizagao geral

« Mantenha a placa afastada pelo menos 15 cm de monitores, modems e de outros equipamentos electrénicos
porque alguns desses equipamentos podem criar interferéncias electromagnéticas.

» Use a folha transparente para fixar originais ou modelos de menu no lugar enquanto faz o rastreio.

« Substituicdo da ponta gasta da caneta: (1) Retire a ponta gasta da caneta com a ajuda da ferramenta
fornecida para o efeito. (2) Insira a nova ponta. (3) Pressione bem a caneta contra uma superficie dura.

* Possibilidade de utilizagdo de ecrad panoramico ou ecré duplo.

ﬁ) Software

« O controlador existente no CD pode ser de uma versdo anterior. Recomendamos que descarregue e instale o
controlador mais recente.

* Sempre que instalar a versao actualizada do controlador, tem de desinstalar primeiro o antigo controlador,
desligar o produto Trust e reiniciar o computador!

d} Energia

Né&o toque na ponta da caneta quando n&o estéa a usar a placa. N&o ponha a caneta num copo ou hum porta-
canetas.

A caneta entra em poupanga de energia quando esta algum tempo sem ser usada. Toque na ponta da caneta
para a activar novamente.

Retire as pilhas da placa se n&o a vai utilizar durante um longo periodo de tempo.

Para obter bons desempenhos da caneta, use pilhas alcalinas 1.5V AAA.

Nunca recarregue as pilhas fornecidas e ndo as deite para o lume.

Respeite a legislagdo em vigor quanto & forma de recolha de pilhas usadas.

.
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Informatii produs

A: LED indicator al placii E: Buton stilou 2

B: “Celule fierbinti” pre programate (apasati pe F: Buton stilou 1

acestea pentru a executa comenzi sau pentru a lansa  G: Varful stiloului
III programe)

C: ,Celule fierbinti” programabile
D: Strat de folie transparentd

Instalare
1 Introduceti CD-ul Trust in CD-ROM.
2 Instalati driver-ul.
3 Windows Vista si XP: Permiteti si executati toate actiunile necesare.
4 Respectati instructiunile de configurare. Reporniti calculatorul.
5 Conectati USB-ul. Asteptati pand ce Windows finalizeaza instalarea automata.
1n XP, la unele sisteme poate fi necesar si conectati placa din nou pentru functionarea corects.
6 Instalati bateriile conform indicatiilor.

Configurarea tastelor programabile

7 Dati clic pe iconita corespunzdtoare placii pe bara de comenzi Windows.

8 Windows Vista: dati clic continuu.

9 Selectati caracteristica ON/OFF a PC-ului placd. (Modul PC placa suporta ‘Pen Flicks’ (functii rapide cu
ajutorul stiloului) in Vista)
Dati clic pe optiunea Configurare butoane.
10 1. Customizati actiunile butonului

2. Setati viteza clicului dublu

Datji clic pe optiunea Limitare.

1. Selectati zona de lucru prin presetdri:

- Zona integrald : Selectati cea mai mare zona de lucru posibila.

- Dimensiuni ecran : Setati zona placii la dimensiunea ecranului reducand latimea sau indltimea curentd a
11 zonei de actiune a stiloului.

- Muchii de rezervd: Alocati spatiul pentru “celulele fierbinti” ale placii.

2. Reglati manual zona de lucru tragand de margini.
3. Reglati manual zona de lucru setdnd dimensiunile zonei si axele.

Dati clic pe optiunea “Celule fierbinti”.

1. Activati/dezactivati marginile

2. Selectati o celuld fierbinte dand clic pe aceasta
3. Dati clic pentru a defini actiunile Hot Cell.

pURWOY I
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13 Datj clic pe optiunea de executare si cautati programul pe care doriti sa-1 lansati sau
14 Dati clic pe optiunea internet si Selectare actiune si introduceti adresa sau
15 Dati clic pe optiunea Hot Key si Selectati o tasta pentru o scurtdturd pe tastatura.
Dati clic pe optiunea Presiune.
16 1. Testati presiunea stiloului desenand pe suprafata alba.
2. Setati sensibilitatea la clic a varfului stiloului.

Not.

&

I\ utilizare generala

« Mentineti placa la o distantd de minim 15 cm de monitor, modem sau orice dispozitiv electronic, deoarece
anumite dispozitive pot emite interferente electromagnetice.

. folositi folii transparente pentru pastrarea originalelor sau a sabloanelor de meniu la locul lor cand urmariti.

o Inlocuirea unui varf uzat al stiloului: (1) Scoateti varful uzat al stiloului cu unealta adecvatd. (2) Introduceti un
varf nou. (3) Apasati stiloul cu putere pe o suprafata dura.

o Este posibila utilizarea monitoarelor cu ecran lat si a monitoarelor duale.

ﬁ) Software

o Este posibil ca driverul de pe CD sa fie o versiune preliminard. Se recomandd descarcarea si instalarea celui
mai recent driver.

o Intotdeauna, inainte de instalarea driver-ului actualizat, dezinstalati driver-ul vechi, decuplati produsul Trust si
reporniti calculatorul!

ﬁ) Alimentare

Nu atingeti varful stiloului dacd placa nu este in functiune. Nu asezatji stiloul intr-un pahar sau intr-un suport
de birou pentru ustensile de scris.

Stiloul va intra in modalitatea de economisire a curentului cand nu este folosit un timp. Apasati varful stiloului
pentru a-l activa din nou.

Scoateti bateria din placd dacd nu o folositi pentru o perioadd mai lunga de timp.

Pentru cea mai buna performantd a stiloului, folositi baterii alcaline AAA de 1.5 V.

Nu incarcati bateriile furnizate si nu le aruncati in foc.

Respectati prevederile locale de casare a bateriilor.

.
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WHdopmaumsa 06 nspenum
A: NHankaTop cocTosHUA nnaHweTHoro MK E: KHonka "Mepo" 2
B: 3anporpaMM1poBaHHble KHOMKK Ha noBepxHocT  F: KHonka "Mepo" 1
nnaHweTHoro MK (Mcnonb3yoTcs AN BbINOMHEHNS G: HakoHeuHvK nepa
KOMaHA UK 3anycka nporpamMm)
C: MporpamMMupyeMble KHOMKN Ha NoBEpPXHOCTU
nnaxweTHoro MK
D: MNpo3payHas nneHka

YcraHoBka

1 BcTaBbTe YCTaHOBOYHbINM KOMMNAKT-AncK ¢ MO Trust B NpMBOA KOMNAKT-AMCKOB.

2 YcraHoBuTe ApaiiBep.

3 OC Windows Vista n OC XP: BbinonHuTe Bce HEO6XOAUMbIE AEUCTBUS.

4 CnepyiiTe MHCTPYKLMSM MO yCTaHoBKe. Mepesarpysute KOMMbOTEP.
MopkniounTe ycTpoiictBo USB. Mogoxawnte, noka OC Windows aBTOMaTuyecku 3aBepLUnT YCTaHOBKY.

5 B0O3MOXHO, N1t KOPPEKTHOrO (PYHKLIMOHMPOBaHUS B HEKOTOPbIX CUCTEMax Moz ynpasneHnem OC
Windows XP notpebyeTcsi NoAKMouNTb NaHLWeTHbIN MK BTOpol pas.

6 BcraBbTe 6aTapey, Kak yka3aHo B UHCTPYKLIMSX.

HacTpoiika ropsiumx Kiasui

7 HaxmuTte Ha nukTorpamMmy nnaHweTHoro MK Ha naHenu 3agay Windows.

8 OC Windows Vista: HaxmuTe kHonky "MpoaomkuT".

9 BbibepuTe "BrtoueHne/oTknodeHne” dyHkumm nnaHwetHoro MK. (B OC Windows Vista B pexvime
nnaHweTHoro MK noaaepxusaetcs dyHkums "Pen Flicks")
MepeianTe Ha BkNaaky "MporpaMMMpoBaH1e KHOMOK".

10 1. YkaxuTe AeiCTBME, BbINOMHSEMOE NMPU HAXaTWUM Ha KHOMKY.
2. YcTaHOBUTE CKOPOCTb ABOWMHOIO HaXaTusi.

MepelignTe Ha BkNaaky "[vanasoH".

1. BbibepuTte pabouyto 06nacTb UX NpeaBapUTeNbHO 3aaHHbIX BapUAHTOB:
- Bcst obnactb : BbibepuTte MakcMManbHO BO3MOXHYIO pabouyio 06nacTb.

- Pasmep skpaHa : YCTaHOBMTE NoOWaAb MNaHLWEeTa paBHOW pasMepy skpaHa. [ins 3Toro Heo6XoAnMo
11 YMEHbIMTb WWPMHY UK BbICOTY 0611aCTU PYKOMMCHOO BBOAA.

- 3ape3epBupoBaTh Kpasi 3KpaHa: Mcnonb3ayiTe NpocTpaHCTBO MO KpasiM 3KpaHa AN1s KHOMOK Ha

noBepXHOCTH nnaHweTHoro MK.

2. MameHuTe pabouyio nnowazb BpyYHYHo, NepeTalums kpasi paboueli obnacty.
3. U3meHuTe pabouyto NnoLaab BpyUHYHo, YCTaHOBUB pasMepbl U CMeLleHre paboyeii obnacTu.

12 [lepeianTe Ha BKIaaky "KHOMKKM Ha MOBEPXHOCTH nnaHwetHoro MK".
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1. BKNOUNTE/OTKIIOUMTE UCTIONb30BaHNE KpaeB Asst KHOMOK Ha MOBEPXHOCTM mnaHwweTHoro MK.
2. BbibepuTe KHOMKY, LUENKHYB MO HEe KHOMKOW MbILUW.
3. YKaX1Te AeNCTBUS, BbIMO/HSEMbIE MPW HAXKATUM HA BbIGPAHHYIO KHOMKY.

13 [lepeiianTe Ha BKIaaky "3anyck" u BbIGepUTE NPOrpaMMy, 3anyckaeMyto Npy HaXaTun Ha KHOMKY Unn

14 MepeianTe Ha BkNaaky "NHTepHeT", BbIGepUTE BbINONHSEMOE ENCTBUE N BBEAUTE COOTBETCTBYIOLLYIO
MHGOPMaLMIO B afAPECHYI0 CTPOKY, Un

15 MepeliguTe Ha BKNaaky "Mopsiune KnaBuwmn" v Bbi6epuTe KOMOMHALMIO KNaBWLL Ha KylaBuaType.
MepelignTe Ha Bknaaky "[aeneHue".

16 1. MpoBepbTe AaBneHWe Nepa, Hanvcas YTo-nMbo Ha 6enoii obnacTu akpaHa.
2. YcTaHOBMTE YyBCTBUTENbHOCTb HaXKUMa nepa.

MNpumeyanre

ﬁ) 06Lwme pekoMeHAaLUM N0 UCNOJIb30BaHUIO

o [lepxuTe NnaHwWweTHbIN MK Ha paccTosHWUM He MeHee 15 CM OT MOHWUTOpa, MOAEMA W APYrUX SNEKTPOHHbIX
YCTPOWCTB BO M36EXaHWE 3/1EKTPOMArHUTHBIX MOMEX.

o Vcnonb3yiiTe Npo3payHyto MAEHKY N1 COXPaHEHNS UCXOAHBIX LWABMOHOB K WabnoHOB MEHIO Npu
PYKOMMCHOM BBOAE.

o 3aMeHa M3HOLLEHHOro HakoHeYHnKka nepa: (1) Mpu NoMoLLM BXOASLLEro B KOMMIEKT UHCTPYMEHTA BblHbTE
HaKOHEeYHUK nepa. (2) BcTaBbTe HOBbIM HAaKOHEYHWK. (3) HaaaBuTe NepoM Ha TBEPAYHO MOBEPXHOCTb.

o [loanepX1BaETCS LIMPOKO3KPaHHbINA PeXnM paboTbl U pexuM paboTbl 45151 ABYX MOHWUTOPOB.

ﬁ) MNMporpaMMHoe o6ecneueHune

o BO3MOXHO, Ha KOMMaKT-AMCKe UMEETCs ApaliBep He MocneAHel Bepcun. PekoMeHAyeTcs 3arpy3uTb v
YCTaHOBUTb ApaiiBep nocneaHen Bepcum.

o [epen yCTaHOBKOW HOBOW BEpPCMM ApaiiBepa 0653aTeNbHO yAanuTe Apansep CTapoi BEPCUM, OTKIOUMTE
npoayKT Trust 1 nepesarpysuTe KOMMbIoTep.

ﬁ) MuTtanne

o He npukacaiTech K HakOHEYHWKY nepa, Korfa nnaHwWweTHbIi MK He ucnonbayetcs. He cTasbTe nepo B
NOACTaBKY ANS pyyeK.

MpW OTCYTCTBUM aKTUBHOCTM NEPO YEpe3 HEKOTOPOE BPEMS MEPEXOANT B PEXUM SHEProcbepexeHms. YTobb!
NepeBecTV Nepo B aKTUBHBIA PEXUM, MOCTYUUTE NO HAKOHEYHUKY Nepa.

Ecnv Bbl NnaHUpyeTe He UCNoNb30BaTb NNAHWETHbIA MK NpoaomKUTenbHOe BpeMs, BbIHbTE U3 HErO
6atapeto.

,quﬂ obecneyeHus MaKCVIMaJ'IbH017I Npon3BOAUTENBHOCTN Nepa PEKOMEHAYETCA UCNONb30BaThb WEN0YHbIE
6aTtapen AAA 1,5 B.

HukorAa He NbiTaiTech 3apsixaTb NpunaraeMble 6atapeiiki U He 6pocaiiTe UX B OTOHb.

CobntopaiiTe NpUHATHLIE B Ballel CTpaHe npasuna yTunusaumum 6atapent.
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Informéacie o vyrobku

()

A: Stavova didda tabletu E: Tlacidlo pera 2
B: Programovatel'nd oblast’ s ,klavesovymi F: Tlacidlo pera 1
skratkami* (poklepanim vykonate prikazy alebo G: Hrot pera

spustite programy)
C: Programovatel'né ,klavesové skratky"
D: Priesvitna fdlia

InStalacia

1
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Vlozte inStalacné CD Trust do jednotky CD-ROM.
Nainstalujte ovladac.
Windows Vista a XP: Povolte a vykonajte vSetky potrebné kroky.
Postupujte podla intalatnych pokynov. Restartujte pocitac.
Pripojte USB. Pockajte, kym Windows Uplne nedokoni instalaciu.
Ak pouzivate XP, niektoré systémy si vyZaduju pripojit’ tablet druhykrat, nez zacne spravne fungovat'.
VloZte batérie, ako je zndzornené na obrazku.

Konfiguracia klavesovych skratiek

7
8
9

10

1
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12

Na paneli Gloh Windows kliknite na ikonku tabletu.

Windows Vista: kliknutim pokracujte.

Vyberte, ¢i sa ma zapnut’ funkcnost’ tabletu pre poCitac. (PC rezim tabletu v systéme Vista podporuje
,postvanie perom™.)

Kliknite na konfiguracnt kartu tlacidla.

1. Prirad'te tlacidlu pozadované Cinnosti

2. Nastavte rychlost’ dvojnasobného kliknutia

Kliknite na kartu rozsahu.

1. Vyberte predvolend pracovnd oblast’:

- Full Area (UpInd oblast) : Vyberie sa najsiréia moznéa pracovné oblast'.

- Screen Ratio (Oblast’ monitora) : Oblast’ tabletu sa nastavi podla rozmerov monitora, pricom sa zmensi
aktualna Sirka alebo vyska oblasti pera.

- Reserve Edges (Rezervovat' okraje): Nechd sa vol'ny priestor na klavesové skratky tabletu.

2. Ruénym postvanim okrajov nastavte pracovnu oblast’.
3. Rucne nastavte rozmery a odchylky oblasti.

Kliknite na kartu klavesovych skratiek.

1. Aktivujte/Deaktivujte okraje oblasti kldvesovych skratiek.
2. Kliknutim na klavesovu skratku ju vyberte.

3. Kliknutim prirad'te kldvesovej skratke prislusni cinnost'.

1
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13 Kliknutim na kartu Run (Spustit’) alebo Browse (Prehliadat’) spustite program alebo
14 Kliknite na kartu Internet, vyberte ¢innost’ a vpiSte internetovi adresu alebo
15 Kliknite na kartu kldvesovych skratiek a prirad'te im urcité klavesy klavesnice.
Kliknite na kartu tlaku.
16 1. Nakreslite nieco do bielej oblasti a vyskisajte tak tlak pera.
2. Nastavte citlivost’ hrotu pera.

Pozndmka

& V8eobecné pouzitie

o Tablet umiestnite vo vzdialenosti aspori 15 cm od monitora, modemu a inych elektronickych zariadeni,
pretoze urdité zariadenia mozu spdsobovat’ elektromagneticku interferenciu.

o Priesvitnu fdliu pouzite na pridrziavanie originalov alebo Sablén pocas obkreslovania.

« Vymena opotrebovaného hrotu pera: (1) Prilozenym nastrojom opotrebovany hrot z pera vyberte. (2) Vlozte
do pera novy hrot. (3) Pritlatte perom na tvrdy povrch.

o Zariadenie podporuje Sirokouhlé zobrazenie a zobrazenie na dvoch monitoroch.

ﬁ) Softvér

o Verzia ovlddaca na CD mdZe byt len predbeznd. Odporicame véam stiahnut’ si a nainstalovat’ najnovsi
ovladac.

o Pred instalaciou nového ovladaca vzdy najprv odinstalujte star( verziu, odpojte zariadenie Trust a restartujte
poditac!

ﬁ) Napajanie

o Ak tablet préve nepouzivate, nedotykaijte sa hrotu pera. Pero nevkladajte do Salky ani do kanceldrskeho
drziaka na pera.

o Ak pero urcity ¢as nepouzivate, prepne sa do Usporného rezimu. Pero znovu aktivujete poklepanim na jeho

hrot.

Ak tablet nebudete pouzivat’ dIhsiu dobu, vyberte batériu.

Najlepsi vykon dosiahnete pouzitim alkalickych batérii 1,5 V AAA.

Dodavané batérie nikdy nenabijajte ani nevhadzujte do ohra.

Dodrzujte miestne predpisy o spravnom zaobchadzani s pouzitymi batériami.
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Tuotetiedot
A: Piirtopdydan valo E: Kynéapainike 2
B: Esiohjelmoidut pikan&ppéaimet (voit suorittaa F: Kynapainike 1

komentoja tai kdynnistaa ohjelmia painamalla niitd) ~ G: Kynan kérki
C: Ohjelmoitavat pikanappaimet
D: Lapinakyva paallilevy

Asennus

1
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Aseta Trustin asennus-CD-levy CD-ROM-asemaan.
Asenna ohjain.
Windows Vista ja XP: Hyvéksy ja suorita kaikki tarpeelliset toiminnot.
Noudata asennusohjeita. K&ynnista tietokone uudelleen.
Kytke USB. Odota, kunnes Windows suorittaa asennuksen automaattisesti loppuun.
Joissakin XP-jarjestelmissé voi olla tarpeen kytkea piirtopdyté uudelleen oikeaa toimivuutta varten.
Aseta paristot merkintdjen mukaan.

Pikanappainasetukset

7
8
9

10

11

12

13
14

Napsauta piirtopdydan kuvaketta Windows-tehtavapalkista.

Windows Vista: Napsauta jatka.

Valitse tablet-PC-ominaisuus paalle tai pois (ON/OFF). (Tablet-PC-tila tukee Vistan "Pen Flicks" -toimintoa)
Napsauta Button configuration -vélilehtea.

1. Saada painikkeiden toimintoja

2. Aseta kaksoisnapsautuksen nopeus

Napsauta Scope-vélilehtea.

1. Valitse tybalue esiasetuksista:
- Full Area (Koko alue) : Valitse suurin mahdollinen tyoalue.

- Screen Ratio (Kuvasuhde) : Valitse piirtopdydan alueeksi naytén koko rajoittamalla joko kynaalueen
nykyista leveytta tai korkeutta.
- Reserve Edges (Saasta laitoja): Aseta tila piirtopdydan pikanappaimille.

2. Saada tyoalue manuaalisesti vetamalla reunoja.
3. Saada tydalue manuaalisesti asettamalla alueen koko ja offset.

Napsauta Hot Cells -vélilehtea.

1. Ota pikakuvakkeiden reunat kayttéon/pois kaytosta.

2. Valitse pikanappain napsauttamalla sita.

3. Maarité pikanappaimen toiminnot napsauttamalla.

Napsauta Run-vélilehtea ja selaa (Browse) kaynnistettava ohjelma tai
Napsauta Internet-vélilehted, napsauta Select action ja kirjoita osoite tai

1
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15 Napsauta Hot Key -vdlilehted ja valitse nappaimiston pikanappain.
Napsauta Pressure-vélilehtea.
16 1. Kokeile kynan painetta piirtamélla valkoiselle alueelle.
2. Aseta kynanteran napsautusherkkyys.

Huomautus

ﬁ) Yleinen kayttd

* Pida piirtopdyta ainakin 15 cm péaassa naytdsta, modeemista ja muista sahkolaitteista, koska tietyt laitteet
voivat sateilld séhkémagneettista hairiota.

o Kayta lapinakyvaa paallilevya alkuperaiskuvien tai valikkomallien pitamiseen paikallaan jaljittamista varten.

* Kuluneen kynanteran vaihto: (1) Veda kaytetty kynanterd mukana tulleella tydkalulla. (2) Aseta uusi tera. (3)
Paina kynaa voimakkaasti kovaa pintaa vasten.

* Laajakuvaa ja kahta nayttoa tuetaan.

iy Ohjelmisto

* CD-levyn ohjain voi olla alustava versio. On suositeltavaa ladata ja asentaa viimeisin ohjain.

* Poista aina vanhan ohjaimen asennus, irrota Trust-tuote ja kdynnista tietokone uudelleen ennen péivitetyn
ohjaimen asentamista!

& Virta

Ald kosketa kynankarkea kun piirtopdyta ei ole kaytdssa. Ala aseta kynaa mukiin tai toimiston
kynapidikkeeseen.

Kyna siirtyy virransaastotilaan, kun sita ei kéyteta hetkeen. Voit aktivoida sen uudelleen napsauttamalla
kynanpéaata.

Ota paristo pois, jos piirtopdytéa ei kayteta pitkaan aikaan.

Parasta kynan suorituskykya varten kéyta 1,5 V AAA -alkaliparistoja.

Ala koskaan lataa mukana tulleita paristoja aldka heita niita tuleen.

Noudata paikallisia sdé&annoksia kun havitat paristoja.
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Produktinformation

A: LED-indikator for Tablet-status E: Pennknapp 2
B: Forprogrammerade "heta celler” (tryck pa dessa F: Pennknapp 1
for att kéra kommandon eller starta program) G: Pennspets
C: Programmerbara "heta celler”

D: Transparent 6verlaggsark

Installation

1 Lé&gg i Trust-installationsskivan i CD-ROM-enheten.
Installera drivrutinen.
Windows Vista och XP: Tillat och utfér alla nddvéndiga atgarder.
Folj installationsanvisningarna. Starta om datorn.
Anslut USB. Vanta tills Windows avslutat installationen automatiskt.

| XP méste du eventuellt ansluta din Tablet en andra gang for att den ska fungera korrekt.

Satt i batterierna enligt anvisningarna.

o g ~WN

Konfiguration av snabbtangenter
7 Klicka pa Tablet-ikonen i Windows aktivitetsfalt.
8 Windows Vista: Klicka pa Fortsatt.
9 Valj Tablet PC-funktion PA/AV. (Tablet PC-lage har stéd for ‘penndrag’ i Vista)
Klicka pa fliken Button configuration (Knappkonfiguration).
10 1. Anpassa knappatgérderna
2. Ange dubbel klickhastighet

Klicka pa fliken Scope (Omfang).

1. vlj arbetsomrade utifrdn forinstéllda varden:
- Full Area (Helt omrade) : Valj det storsta mojliga arbetsomradet.

- Screen Ratio (Skarmférhallande) : Stéll in Tablet-omradet p4 samma storlek som skarmstorleken genom
att minska pennomradets aktuella bredd eller hojd.
- Reserve Edges (Visa kanter): Lamna kvar utrymme for "heta celler” i Tablet.

1

[N

2. Stéll in arbetsomrédet manuellt genom att dra kanterna.
3. Anpassa arbetsomradet manuellt genom att stélla in omradets dimensioner och forskjutning.

Klicka pa fliken Hot Cells (Heta celler).

1. Aktivera/inaktivera kanter for heta celler.

2. vélj en het cell genom att klicka pé& den.

3. Klicka for att definiera atgérder for heta celler.

13 Klicka pé fliken Run (Kér) och bladdra till programmet du vill sktarta eller
14 Klicka pé fliken Internet och vélj tgérd och typ i adressen eller

12

1
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15 Klicka pa fliken Hoy Key (Snabbtangenter) och vélj en tangentbordsgenvag.
Klicka pa fliken Pressure (Tryck).
16 1. Testa penntrycket genom att rita inom omradet.
2. Stéll in klickkénsligheten for pennspetsen.

Obs!

ﬁ) Allmé&n anvandning

Hall din Tablet pd minst 15 cm avstand fran skarmar, modem och andra elektroniska enheter, eftersom vissa
enheter kan avge elektromagnetiska storningar.

Anvand det transparenta ¢verlagget for att halla original eller menymallar pa plats.

Byta ut pennspetsen: (1) Dra ut den forbrukade pennspetsen med det medféljande verktyget. (2) Satt dit en
ny spets. (3) Tryck pennan mot en hérd yta.

Produkten har stdd for widescreen och anvéndning av dubbla skarmar.

.

& Programvara

o Drivrutinen p& CD-skivan kan vara en preliminar version. Du bor ladda ned och installera den senaste
drivrutinen.

o Avinstallera alltid eventuella gamla drivrutiner, koppla frén Trust-produkten och starta om datorn innan du
installerar en uppdaterad drivrutin!

& Energi

Pennspetsen ska inte berora nagot foremal nar din Tablet inte anvénds. Placera inte pennan i en mugg eller
pennhéllare.

Pennan overgér till energisparldge nar den inte anvants pa en stund. Knacka med pennspetsen for att
aktivera den igen.

Ta ut batteriet om du inte ska anvénda din Tablet under en langre period.

For basta pennprestanda ska du anvénda 1,5 V AAA Alkaline-batterier.

Ladda aldrig upp de medféljande batterierna och sldang dem aldrig i 6ppen eld.

Folj lokal lagstiftning néar du sléanger batterier.

.
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Uriin bilgileri
A: Tablet durum LED géstergesi E: Kalem digmesi 2
B: Onceden programlanan ‘Islev Hiicreleri’ F: Kalem diigmesi 1
(komutlar uygulamak veya programlari baglatmak G: Kalem ucu

III igin iglev hiicrelerine hafifge dokunun)
C: Programlanabilir ‘Islev Hiicreleri’
D: Saydam yaprak katman

Kurulum
Trust kurulum CD’sini CD-ROM sdiriiclisiine yerlestirin.
Surtclyd yukleyin.
Windows Vista ve XP: Tiim gerekli islemlere izin verin ve uygulayin.
Kurulum talimatlarini uygulayin. Bilgisayari tekrar baslatin.
USB'yi baglayin. Windows kurulumu otomatik olarak tamamlayincaya dek bekleyin.
XP sirimiinde, bazi sistemlerde, dogru galismasi igin tableti ikinci bir kez baglamak gerekebilir.
Pilleri gosterildigi sekilde yerlestirin.

a1 A WNKE

Kisayol tusu yapilandirma

7 Windows gorev gubugundaki tablet simgesini tiklayin.

8 Windows Vista: Devam etmek igin tiklayin.
Tablet PC AGIK/KAPALI (ON/OFF) 6zelligini segin. (Tablet PC modu, Vista siiriimiinde ‘Kalem Hareketleri'ni
destekler)
Diigme Yapilandirma Sekmesi'ni tiklayin.

10 1. Digme islemlerini 6zellestirin.
2. Gift tiklama hizini ayarlayin.

Kapsam Sekmesi'ni tiklayin.

1. On ayarlar ile calisma alanini segin:

- Tam Alan : Olasi en genis galisma alanini segin.

- Ekran En/Boy Orani : Kalem'in mevcut en veya boy oranini azaltarak tablet ekranini ekran boyutu ile ayni
11 olacak sekilde ayarlayin.

- Ters Kenarlar: Tabletin islev hiicreleri igin alan tahsis edin.

2. Kenarlar stiriikleyerek galisma alanini elle ayarlayin.
3. Alan boyutlarini ve ofseti ayarlayarak, galisma alanini elle ayarlayin.

Islev Hiicreleri Sekmesi'ni tiklayin.

12 1. i__slev Hucresi Kenarlarini Etkinlegtir/Devre Disi Birak.
2. Uzerinde tiklayarak bir Islev Hiicresi segin.
3. Islev Hiicresi iglemlerini tanimlamak igin tiklayin.

1
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13 Programi baslatmak igin Calistir Sekmesi'ni ve Gozat'i tiklayin ya da
14 Internet Sekmesi'ni ve Seg islevini tiklayarak adresi yazin ya da
15 Kisayol Tusu Sekmesi‘ni tiklayin ve bir klavye kisayol tusu segin.
Basing Sekmesi'ni tiklayin.
16 1. Beyaz alana siiriikleyerek Kalem basincini test edin.
2. Kalem ucu tiklama hassasiyetini ayarlayin.

Not

& Genel kullanim

« Bazi aygitlar elektromanyetik girisimde bulunduklari igin, tableti monitér, modem ve diger elektronik
aygitlardan en az 15 cm uzaga yerlegtirin.

o Izleme islemi sirasinda orijinalleri ya da meni sablonlarini yerinde muhafaza etmek igin, saydam katmani
kullanin.

o Aginan kalem ucunun degistirilmesi: (1) Kullanilan kalem ucunu Urinle birlikte verilen aleti kullanarak gekip
gikarin. (2) Yeni ug takin. (3) Kalemi sert yizey lzerinde saglamca bastirin.

* Genig ekran ve gift monitdr kullanimi desteklenir.

ﬁh Yazilim

o CD’deki siirlicli dnceki stiriim olabilir. En son siiriiciiniin indirilmesi ve kurulmasi dnerilir.

o Her zaman eski strticliyti kaldirin; Trust Griintiniin figini prizden gekin ve giincel siirlictiniin kurulumundan
once bilgisayari yeniden baslatin!

ﬁ) Enerji

o Tablet kullaniimadigi zaman, Kalem'in ucu herhangi bir yere dokunmayacak sekilde muhafaza edin. Kalemi
fincan veya ofis tipi kalem tutucu gibi nesnelerin altina koymayin.

Bir sure kullanilmadiginda, kalem enerji tasarruf moduna geger. Tekrar etkinlestirmek igin, kalemin ucunu
hafifge dokundurun.

Tablet uzun bir siire kullanilmayacaksa, pili gikarin.

En iyi kalem performansi igin, Alkalin 1.5V AAA piller kullanin.

Uriinle birlikte verilen pilleri kesinlikle sarj etmeyin ve atese atmayin.

Pilleri elden gikarirken yerel yonetmeliklere gore hareket edin.

.
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iTrust

Informacije o izdelku
A: PlosCica status LED E: Gumb na pisalu 2
B: Vnaprej sprogramirane »Vroce celice« (dotaknite  F: Gumb na pisalu 1
se jih s pisalom za izvrSitev ukazov ali zagon G: Konica pisala

III programa)

C: »VroCe celice« za programiranje
D: Prozorna prosojnica

Namestitev
Vstavite Trust CD za namestitev v CD-ROM gonilnik.
Namestite gonilnik.
Windows Vista in XP: Dovoli in izvrSi vsa potrebna opravila.
Sledite navodilom za nastavitev. Ponovno zaZenite racunalnik.
Povezite USB. Pocakajte, da Windows samodejno opravijo namestitev.
V XP-jih boste morda morali za pravilno delovanje na nekaterih sistemih tablico povezati dvakrat.
Namestite baterije, kot je nakazano.

A U A WNE

Konfiguracija vrocih tipk
7 Kliknite na ikono tablica v opravilni vrstici sistema Windows.
8 Windows Vista: kliknite »Continue« (Naprej).
9 Izberite opcijo ON/OFF na tablici PC. (PC nacin tablice v Visti podpira »Pen Flicks«)
Klikni zavihek »Button Configuration« (Konfiguracija gumbov).
10 1. Izberite delovanje gumbov po meri
2. Nastavite hitrost dvojnega klika

Kliknite zavihek »Scope« (Podrodje).

1. Izberite vnaprej doloceno delovno podrodje:

Celotno podrocje: Izberite najsirse mozno delovno podrodje.

- Razmerje velikosti z zaslonom: Nastavite podroCje tablice na enako velikost kot zaslon tako, da
11 zmanjsate ali trenutno Sirino ali pa visino podrodja pisala.

- Dodatni robovi: Dolocite prostor za vroce celice tablice.

2. Rocno nastavite delovno podrocje tako, da poviecete robove.
3. Rocno nastavite delovno podrocje tako, da dolocite dimenzije podrocja in kompenzacijo.

Kliknite zavihek vroce celice.

1. Omogocite/onemogocite robove vroce celice.
12 2. Izberite vroCo celico tako, da kliknete nanjo.

3. Kliknite za dolocitev opravil vroce celice.

13 Kliknite zavihek »Run« (ZaZeni) in »Browse« (I5¢i) za zagon programa ali
1



iTrust
14 Kliknite zavihek Internet in »Select« (Izberi) opravilo in vtipkajte naslov ali
15 Kliknite zavihek »Hot key« (Vroca tipka) in tipko »Select a keyboard shortcut key« (Izberi bljiznico na
tipkovnici).
Kliknite zavihek »Pressure« (Pritisk).
16 1. Preizkusite pritisk pisala s pisanjem po belem podrocju.
2. Nastavite obCutljivost konice pisala za klik.

Pomni

AN Splosna uporaba

« Tablica naj bo vsaj 15 cm oddaljena od monitorja in drugih elektronskih naprav, saj nekatere naprave lahko
oddajajo elektromagnetne interference.

« Uporabite prozorno prosojnico za fiksiranje originalov ali predlog menija med sledenjem.

« Menjava obrabljene konice pisala: (1) S prilozeno pinceto izvlecite rabljeno konico pisala. (2) Vstavite novo
konico. (3) Pisalo trdno pritisnite ob novo povrsino.

« Podpira uporabo na Sirokem zaslonu in dvojnem monitorju.

A Programska oprema

« Mogoce je, da se na CD-ju ne nahaja najnovejsa verzija gonilnika. Priporo¢amo vam, da snamete in
namestite najnovejsi gonilnik.

o Pred namestitvijo posodobljenega gonilnika vedno odstranite stari gonilnik, izkljucite Trust izdelek in ponovno
zazenite racunalnik.

AN Energija

Kadar tablice ne uporabljate, naj se je konica pisala ne dotika. Ne vstavljajte pisala v skodelico ali pisarniske
loncke za pisala.

Pisalo bo vstopilo v nacin za varéevanje z energijo, kadar nekaj ¢asa ni v uporabi. Potrkajte s konico peresa,
da bi ga znova aktivirali.

Ce tablica dlje ¢asa ne bo v uporabi, iz nje odstranite baterijo.

Za najboljSo uporabo pisala, uporabljajte AAA alkalne baterijske viozke 1,5V.

PriloZenih baterij nikoli ne polnite ponovno in jih nikoli ne mecite v ogenj.

Pri odstranjevanju baterij upostevajte lokalne predpise.
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